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See the notice on TED website

403582-2026 - Licitación
Alemania – Vehículos de motor para usos especiales – Lieferung Mehrzweckgeräteträger mit 
Frontmähgerät SM Neubrandenburg
OJ S 112/2026 12/06/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Suministros

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Straßenbauamt Neustrelitz
Correo electrónico: vergabe-sba-nz@sbv.mv-regierung.de
Naturaleza jurídica del comprador: Autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Lieferung Mehrzweckgeräteträger mit Frontmähgerät SM Neubrandenburg
Descripción: - Mehrzweckgeräteträger mit Kommunalhydraulik - Motorleistung mind. 200 KW - 
Geräteantrieb über Frontzapfwelle und Kommunalhydraulik - Aufnahme und Betrieb von Front- 
und Heckaufbaugeräten - Die Vorderachslast und Nutzlast muss geeignet sein, um in der 
Winterperiode ein &gt; 4,5 m³ Aufsatzstreugerät/FS30 und einen Frontschneepflug (ca.1,1 t / 
Frontanbau), sowie in Einzelfällen statt Frontschneepflug eine Frässchleuder (bis ca. 1,7 t / 
Frontanbau) aufzunehmen. Im Sommereinsatz soll die hier ausgeschriebene Mähkombination 
(zeitw. mit Heckenschere) betrieben werden. Ein Torsionsrahmen für den Lastenausgleich ist 
bei Erfordernis einzuplanen! - Im Fahrerhaus werden 1 / 12 Volt Steckdose und 2 / 24 Volt 
Steckdosen (für Mähgerät und Aufsatzstreuer) sowie die genormte Schnittstelle für die An-
/Aufbaugeräte (UES 6) benötigt - Die allgemeine Ausrüstung und Sicherheitskennzeichnung 
soll den an Fahrzeuge des Straßenunterhaltungsdienstes gestellten Anforderungen gem. der 
StVZO entsprechen.
Identificador del procedimiento: 4981bbfc-419f-4ee0-ba44-2b1ac8a76af3
Identificador interno: 126274
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 34144000 Vehículos de motor para usos especiales

2.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: Neubrandenburg
Código postal: 17033
Subdivisión del país (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
País: Alemania

2.1.4.  Información general
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/403582-2026
mailto:vergabe-sba-nz@sbv.mv-regierung.de
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2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: 
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß den §§ 123 und 124 vorliegen. 
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB. Angaben, 
dass die Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben ordnungsgemäß erfüllt wurde 
und insofern nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen. Auf 
gesondertes Verlangen: Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes, 
soweit das Finanzamt derartige Bescheinigungen ausstellt. Angaben, dass die Verpflichtung 
zur Zahlung der Beiträge zur gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemäß erfüllt wurde 
und insofern nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen. Auf 
gesondertes Verlangen: Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen 
Sozialkasse, soweit Ihr Unternehmen beitragspflichtig ist. Angaben, dass nachweislich keine 
Ausschlussgründe gem. § 21 Arbeitnehmer-Entsendegesetz, § 98c Aufenthaltsgesetz, § 19 
Mindestlohngesetz, § 21 Schwarzarbeitsbekämpfungsgesetz und § 22 
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz vorliegen (§ 124 (2) GWB). Ggf. Nachweise hinsichtlich 
einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0000
Título: Lieferung Mehrzweckgeräteträger mit Frontmähgerät SM Neubrandenburg
Descripción: - Mehrzweckgeräteträger mit Kommunalhydraulik - Motorleistung mind. 200 KW - 
Geräteantrieb über Frontzapfwelle und Kommunalhydraulik - Aufnahme und Betrieb von Front- 
und Heckaufbaugeräten - Die Vorderachslast und Nutzlast muss geeignet sein, um in der 
Winterperiode ein &gt; 4,5 m³ Aufsatzstreugerät/FS30 und einen Frontschneepflug (ca.1,1 t / 
Frontanbau), sowie in Einzelfällen statt Frontschneepflug eine Frässchleuder (bis ca. 1,7 t / 
Frontanbau) aufzunehmen. Im Sommereinsatz soll die hier ausgeschriebene Mähkombination 
(zeitw. mit Heckenschere) betrieben werden. Ein Torsionsrahmen für den Lastenausgleich ist 
bei Erfordernis einzuplanen! - Im Fahrerhaus werden 1 / 12 Volt Steckdose und 2 / 24 Volt 
Steckdosen (für Mähgerät und Aufsatzstreuer) sowie die genormte Schnittstelle für die An-
/Aufbaugeräte (UES 6) benötigt - Die allgemeine Ausrüstung und Sicherheitskennzeichnung 
soll den an Fahrzeuge des Straßenunterhaltungsdienstes gestellten Anforderungen gem. der 
StVZO entsprechen.
Identificador interno: 126274

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 34144000 Vehículos de motor para usos especiales

5.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: Neubrandenburg
Código postal: 17033
Subdivisión del país (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 01/09/2026
Fecha de finalización de la duración: 30/11/2026
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5.1.6.
 
Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): no

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Seguro de indemnización por riesgos profesionales
Descripción del criterio de selección: Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung § 45 (1) Nr. 
3 VgV i. V. m. § 45 (4) Nr. 2 VgV Nachweis einer entsprechenden Berufs- oder 
Betriebshaftpflichtversicherung.

Criterio: Referencias sobre servicios específicos
Descripción del criterio de selección: Referenzen § 46 (3) Nr. 1 VgV Geeignete Referenzen 
über früher ausgeführte Liefer- und Dienstleistungen in Form einer Liste der in den letzten 
höchstens drei Jahren erbrachten wesentlichen Liefer- und Dienstleistungen mit Angabe des 
Werts, des Liefer- beziehungsweise Erbringungszeitpunktes sowie des öffentlichen oder 
privaten Empfängers..

Criterio: Técnicos o entidades técnicas para llevar a cabo el trabajo
Descripción del criterio de selección: Fachkräfte § 46 (3) Nr. 2 VgV Angabe der technischen 
Fachkräfte oder der technischen Stellen, die im Zusammenhang mit der Leistungserbringung 
eingesetzt werden sollen, unabhängig davon, ob diese dem Unternehmen angehören oder 
nicht, und zwar insbesondere derjenigen, die mit der Qualitätskontrolle beauftragt sind.

Criterio: Herramientas, planta o equipo técnico
Descripción del criterio de selección: Ausstattung § 46 (3) Nr. 9 VgV Erklärung aus der 
ersichtlich ist, über welche Ausstattung, welche Geräte und welche technische Ausrüstung das 
Unternehmen für die Ausführung des Auftrags verfügt.

Criterio: Proporción de subcontratación
Descripción del criterio de selección: Unterauftragnehmer § 46 (3) Nr 10 VgV Angabe, welche 
Teile des Auftrags der AN als Unteraufträge zu vergeben beabsichtigt.

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Plazo para solicitar información complementaria: 08/07/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/3/tenderId/155100
Canal de comunicación ad hoc: 
Nombre: https://www.meinauftrag.rib.de

https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/3/tenderId/155100
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/3/tenderId/155100
https://www.meinauftrag.rib.de
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Dirección web: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.meinauftrag.rib.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 14/07/2026 10:05:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 42 Días
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Unterlagen können gemäß § 56 Abs. 2 VgV nachgefordert 
werden.
Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 14/07/2026 10:05:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de 
verano de Europa Central
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: sí

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammern des Landes 
Mecklenburg-Vorpommern
Información sobre los plazos de revisión: Auf die Unzulässigkeit eines Nachprüfungsantrages 
nach Ablauf der Frist des § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB (15 Tage nach Eingang des 
Nichtabhilfebescheids auf eine Rüge) wird hingewiesen. Ein Antrag auf Nachprüfung ist 
gemäß § 160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; 
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
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Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Straßenbauamt Neustrelitz
Organización que proporciona acceso fuera de línea a los documentos de la contratación: 
Straßenbauamt Neustrelitz
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: 
Straßenbauamt Neustrelitz
Organización que recibe solicitudes de participación: Straßenbauamt Neustrelitz
Organización que tramita ofertas: Straßenbauamt Neustrelitz

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0004
Denominación oficial: Straßenbauamt Neustrelitz
Número de registro: 13-L51310001000-30
Dirección postal: Hertelstraße 8
Localidad: Neustrelitz
Código postal: 17235
Subdivisión del país (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
País: Alemania
Punto de contacto: Straßenbauamt Neustrelitz
Correo electrónico: vergabe-sba-nz@sbv.mv-regierung.de
Teléfono: 0385 588-83010
Fax: 0385 588-83190
Dirección de internet: https://www.strassen-mv.de/de/
Perfil de comprador: https://www.vergabe.rib.de/
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que proporciona acceso fuera de línea a los documentos de la contratación
Organización que recibe solicitudes de participación
Organización que tramita ofertas
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0013
Denominación oficial: Dienstleister Straßenbauamt Neustrelitz
Número de registro: 13-L51310001000-30-
Departamento: Sachgebiet 13
Dirección postal: Hertelstraße 8
Localidad: Neustrelitz
Código postal: 17235
Subdivisión del país (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
País: Alemania
Punto de contacto: Straßenbauamt Neustrelitz
Correo electrónico: vergabe-sba-nz@sbv.mv-regierung.de
Teléfono: 0385 588-83010
Dirección de internet: https://www.strassen-mv.de/de/
Funciones de esta organización: 
Proveedor de servicios de contratación pública

8.1.  ORG-0016

mailto:vergabe-sba-nz@sbv.mv-regierung.de
https://www.strassen-mv.de/de/
https://www.vergabe.rib.de/
mailto:vergabe-sba-nz@sbv.mv-regierung.de
https://www.strassen-mv.de/de/
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Denominación oficial: Vergabekammern des Landes Mecklenburg-Vorpommern
Número de registro: 13-L51010001000-80:
Departamento: Vergabekammern des Landes Mecklenburg-Vorpommern bei dem Ministerium 
für Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Dirección postal: Johannes-Stelling-Straße 14
Localidad: Schwerin
Código postal: 19053
Subdivisión del país (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
País: Alemania
Punto de contacto: Geschäftsstelle der Vergabekammern
Correo electrónico: vergabekammer@wm.mv-regierung.de
Teléfono: 0385-588 15164
Dirección de internet: https://www.regierung-mv.de/Landesregierung/wm/Das-Ministerium
/Vergabekammern/
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0017
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 71e4ebc7-d6f5-4e26-9927-66de4b8dcf2d  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 11/06/2026 13:13:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 403582-2026
Número de la edición del DO S: 112/2026
Fecha de publicación: 12/06/2026

mailto:vergabekammer@wm.mv-regierung.de
https://www.regierung-mv.de/Landesregierung/wm/Das-Ministerium/Vergabekammern/
https://www.regierung-mv.de/Landesregierung/wm/Das-Ministerium/Vergabekammern/
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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